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Hapuyk I'asuna, llyTak Jlapuca. BockinnaTe/bHble NpeAJIoOKeHHs B Pycjie MHOI0AaCIeKTHOIO HMCCJIe/10-
BaHHsA. B cTtathe 060CHOBBIBAaeTCS I1€IECO0OPA3HOCTH MHOTOACHEKTHOTO MOJAX0Ja K M3YYEHHIO BOCKIMIATETBHBIX
HpeﬂJ’[O)KCHHﬁ. HpI/I O9TOM B Ka4€CTBE OCHOBHBIX ONPEACIICHBI CprKTypHBIﬁ W CEMaHTHYECKHIH ACIICKThbI, HaA KOTOPBIC
O PArOTCs JIOTUYECKUN 1 KOMMyHHKaTHBHBIﬁ. B kauecTBe BCIIOMOTraTeJIBHBIX BBIICIICHO 3MOLII/IOH3J'[LHBII>1 U TCKCTOT-
BOpHBIﬁ. Takoit moAX0Q K paCCMOTPECHUIO BOCKIIMIATEIIBHBIX HpCI.I.TIO)KGHI/Iﬁ TIO3BOJIMT BBIABUTH UX CTPYKTYPHBIC U
(hopmanbHble 0COOEHHOCTH B Pa3NUYHBIX chepax GyHKIUMOHUPOBAHUS, YCTAHOBUTH KOPEISTUBHUCTD / HEKOPEISTHB-
HHUCTH 3JICMCHTOB HX (1)0pMaJ'IbHO-CI/IHT&KCI/I‘ICCKOFO, CEMAHTUKO-CHHTAKCUYCCKOTIO, COOCTBEHHO CEMaHTHUYECKOr0 U
KOMMYHHUKAaTUBHOTO CTPOEHHUS, IIPOCIEAUTH GOPMANTbHYIO U CEMaHTUYECKYI0 BADHATUBHOCTb.

KiroueBble c10Ba: gockiuyamenshvle npeoodCcenus, MHO20ACNeKMHbI N00X00, CMPYKNYPHO-CeMAHMUYeCKull
acnekm, d)OpMaﬂbHO—CuHmaKCuVECKMﬁ acnekm, duKmyM u Jl/tO()yC BbICKA3bIBAHUAL.

IocTanoBka npodaemu. CydacHui eTar po3BUTKY YKpaiH-
CBKOI IpaMaTHKH XapaKTePU3YEThCS TEHISHINEI0 0 OaraTo-
ACTIEKTHOTO PO3IJIAAY CEMAHTHUKO-CUHTAKCUYHUX OJMHMIb,
HAMaraHHAM CHCTEMATH3YBaTH IX HAa HOBHX KOHIETITYyalb-
HHUX Y1 METOJOJIOTIYHHX 3acalax, MeperiasHyTH H YTOUHUTH
JesKi HayKOBI MOHSATTS, IO C(OPMYBAIIMCS BIPOJOBXK KiJlb-
KOX JICCATHIIITB.

AOCOIIOTHO HOBUM €TaroM y PO3BUTKY Cy4acHOi yKpai-
HCBbKOi TpaMaTHKU CTaB MNOTIUONCHUH (yHKUIiIOHATBHUIMA
MIIXiT 10 TIYMadeHHs MOBHHX SBHII y MO€IHAHHI 3 aHTPO-
MOLIEHTPU3MOM JIHTBICTUYHUX CTYAiH. JlocTHiqHUKIB yKe HEe
3aJJ0BOJIBHSIOTH CYTO TPaMaTH4HI iHTepIpeTanii KOHCTPYK-
i MOBH; Ha MEPIIH INTaH BUCTYIAE 3allikaBICHHI MeXaHi-
3MaMHM iX BUTBOPEHHS B TICHOMY 3B’SI3Ky i3 3’ICyBaHHSIM
aKTHBHOI pOJIi y MpoImeci MOBHOI KOMYHiKamii i1 yJaCHUKIB —
ajipecaHTta, TOOTO TBOPIA NMEBHOTO TEKCTY, 1 ajpecara, sKo-
My TEKCT NpHU3HAYEHHUH I8 cupuiHATTA. Llei migxin mo3Bo-
JIMB TO-IHIIOMY PO3IJITHYTH OKpeMi ()parMeHTH rpamarnd-
HOTO J1aJy MOBH, 30KpeMa MUTaHHS MPO CTAaTyC OKJIMYHHUX
peUCHb Y CHHTAKCUYHIH CHCTEMi MOBH, 3 HOBUX METOIOJIO-
TYHUX MO3UILIH TPAKTYBAaTH X KOMyHIKaTHBHE NPH3HAYCH-
HA Ta (byHKui'l'l.

[IpoTte B cHHTaKCHYHIH HayIll HE 3HIKYETHCS 1IHTEPEC 10
BHBUCHHS €KCIIPECUBHO 3a0apBIICHMX KOHCTPYKIIiH, 30Kpe-
Ma ¥ OKIMYHHUX peueHb, SIKi XapaKTepH3YEThCS, 3 OIHOTO
00Ky, JiTKO BUPA)KEHOIO EMOIIiITHOIO H EKCIIPECHBHOIO CIIe-
uudikoro, a 3 1HIIOIO — CBOEPITHOIO CUHTAKCHYHOIO MOOY-
JIOBOTO i 0(OPMIICHHSM.

[IpoTsirom TpHBaIOTO Yacy OKJIWYHI PEYSHHS CTABUJIH B
OJIMH PAM 3 PO3MOBITHIMH 1 TUTATBHUMU TPH Kiacu( ikamii
32 METOI0 BHCJIOBIIOBAaHHA. Y CyYacHHX CHHTaKCHYHUX
JOCTI/DKEHHSAX CTaTyC OKJIMYHUX peueHb 3MiHEHWH, Temep
BBaKAETHC, IO BC1 KJIACH PEYEHB 32 METOIO BHCIIOBIIIOBAH-
HS MOXYTh OyTH OKJIMYHHMHM, OCKUIBKM 3’siCyBajIoCs, IO
BOHM 0a3yIOThCS Ha iHIIOMY PUHIHTI KJIacudikarii — eMo-
uiiiHo-ekcrpecuBHOMY. 31 3MiHOIO MiIXody 10 KBamidikarii
OKITMYHHX PEYEHb, 3YMOBIICHOTO MEPEIOBCIM aKTHBHUM
3amnpoBaPKEHHSIM  (DYHKI[IOHAJTBHOTO Ta KaTeropiiHOTO
NPUHIMITB A0 BHMBYEHHS TpaMaTHUHUX sSBHL] (poOOTH
I. P. Buxosanns, K. I'. T'opoaencekoi,B. M. PycaniBchko-
ro, M. SI. Ilmom, A. I1. 3arnitka Ta in.)?, inTepec g0 moci-
JOKEHHS 1X CTPYKTYPHHX i (YHKI[IOHaNBHUX OCOOIMBOCTEH
y CHHTaKCHYHIH cucTeMi ykpaiHCBKOI MOBH HE 3HU3UBCSL
HenocTaTHiCTh BHCBITIICHHS IBOTO MUTAHHS B TPaMaTHYHIN
Tpamuiii 3yMOBIIOE HEOOXigHICTH BcebidyHOro (OaraTo-
ACTICKTHOTO) PO3IILIAY OKJIMYHHUX PEUYCHB, NPH SKOMY Bpa-
xoByBasucs 6 1 hopma, 1 3MicT.

MeTta cTaTTi — OOIpyHTYBaTH 0araToaCHEeKTHUH aHAJI3
OKIIMYHHMX KOHCTPYKIIH y B3a€MO3B’ 53Ky IXHIX (hopMabHO-
CHHTaKCHUYHUX 1 (DYHKIIOHAILHO-CEMAHTHYHHX peasi3allii,
OCKIJTbKH CBOEPITHICTD WX OJUHHUIb BUSBISETHCS HA KOMY-
HIKATUBHO-TIIPArMaTHYHOMY piBHI, [n¢ Au(epeHIII0YY
POJIb, OKpIM 1HTOHAIIi1, Bilirpa€ KOMYHIKaTUBHAa HAaCTaHOBA,
10 KOPEJIoE 3 PYHKITIETO.

Ilin acmekToM pO3yMi€ThCsl iICTOTHA BIACTUBICTb, BUMI-
JICHHS TOMIHAHTH Y BUBYCHHI MOBHOT OJTUHHIII.

! Navchuk G. V., Shinkaruk V. D. Formal'no-sintaksichni ta funktsional'no-semantichni osoblivosti oklichnih rechen: Monografiya
[Formal syntactic and semantic features functional and exclamation sentences. Monograph]. Ternopil": Aston, 2007, P. 3-4.

2 Vihovanets' I. R., Gorodens'ka K. G., Rusanivs'kij V. M. Semantiko-sintaksichna struktura rechennya [Semantic-syntactic structure of
sentences). K.: Naukova dumka, 1983, 220 p.; Vihovanets' I. R. Gramatika ukrayins'koyi movi. Sintaksis: Pidruchnik [Ukrainian grammar.
Syntax.], K.: Libid', 1993. 368 p.; Vihovanets' I. R. Narisi z funktsional'nogo sintaksisu ukrayins'koyi movi [Essays on functional syntax

AxmyanvHi numarHs CycRibHUX HAyK ma icmopii meouyuru. CninbHuil YKpaiHCbKO-PYMYHCbKULL HAYKOBULL HCYPHAL.

(AIICHIM), 2017, Ne 1 (13), P. 16-20

16



Hasuyx I'., Lllymax JI. Oxnuuni peyenus. ..

,,DaraToacnekTHICTh peueHb — Ii¢ iX OaraTorpaHHICTb,
HasiBHICTb 00’€KTHBHO BJIACTUBUX HOMY B3a€MO3AJICKHUX
aCTeKTiB — CTOPiH, B3a€MOTIPOHHKAOUHX i B3a€MOII0UmX ",

V¥ cydacHiil CHHTaKCHYHIM HayIlli BUIIISIOTH TaKi acmek-
TH, SAK (GOopMaIbHO-CUHTAKCUYHUNA, CEMaHTHUKO-
CHHTAKCHYHUH, BIACHE-CEMAaHTHYHMH, KOMYHIKaTHBHHI,
MOJaNbHUM, TEKCTOTBIPHUH, KOTHITUBHUH, MparMaTu4HUU,
eMOI[iiiHHI, HOMIHATHBHHI Ta 1H.

SIKIO Ha MOYaTKOBOMY €Talli BUBUEHHS PEYCHB JIIHTBIC-
TH 0OMEXyBaM KUTBKICTh acTeKTiB 1X aHai3y, BHALUISIOUH
TOJIOBHUH, €IWHO TIPABIIIBHUH, TO CBOTOMHI JTOCIITHUKH,
aHANI3YI0YM PEYCHHS B PI3HMX acleKTaX, )KOACH 3 HUX He
BB@XAIOTh yHiBepcaJbHMM. 3 IbOro HpuBoxy babaiimesa
B. B. cioymwHo 3a3Haumia, 1o ,,CTPOrOMY PO3MEKYBAHHIO
aCTeKTIB JOCIIPKSHHS 3aBaXKae i caM 00’€KT aHaTi3y — pe-
YEeHHsI, CIIOJIyYCHHS BIACTUBOCTEH SKOTO € HE MEXaHIYHUM
3YCIUICHHSM AacCIeKTiB, a OPraHiYHUM CIUIABOM, Y SIKOMY
Ba)KKO YiTKO BiZIMEXXYBaTH OJHY BJIACTUBICTH Bil iHmo*.

Buxonsau i3 TBepKEHHS PO Te, IO CTPYKTypa i cema-
HTHKA B3a€EMO3AJICKHI W B3aEMO3YMOBICHI, K ¢opma i
3MICT, ¥ JOCHi/KeHHI (popMabHO-CHHTaKCHYIHUX 1 QyHKITI-
OHATFHO-CEMAHTHYHUX OCOOTMBOCTEH OKJIMYHUX peUeHb
OCHOBHHMMU, Ha Hally AYMKY, € CTPYKTYpPHHH 1 ceMaHTHY-
HUH acTIeKTH, Ha SKUX 0a3yIOThCS JIOTIYHMH | KOMYHIKaTHB-
Hui. Takwil MiIXim JT03BOJUTH BCTAHOBUTH KOPEJSTHB-
HICTB / HEKOPENIATHUBHICTH €JleMEHTiB (hopMasbHO-
CHHTAaKCHYHOT, CEMaHTHKO-CHHTAaKCHYHOI, BJacHe-
CHHTAKCHYHOI Ta KOMYHIKaTUBHOI OyZOBM OKIMYHUX pe-
9eHb, MPOCTEKUTH IX (OPMANBHY 1 CEMAHTHIHY BapiaTHB-
HICTB.

Ockinpku A Tepefadi AyMOK i BHPAaXEHHS MOYYTTiB
MOBEIlb BUOMpAE ONTHUMANbHY CTPYKTYPHY CXEMY PEUeHHS,
HAIlOBHIOKOYH 11 JIEKCHKOIO, TO B i€papXii acleKTiB TOJOBHE
MicIle BIZBOAUTBCA CTPYKTYPHOMY, SIKHH PpO3TIINAETHCS
1032 CUTYALi€l0 i KOHTEKCTOM, TOTIM — CEMaHTUIHOMY. SIK
JIOTIOMIXKHI, Ha Hally TyMKY, BUCTYIalOTh KOMYHiKaTUBHHH,
eMOIIIMHIH 1 TeKCTOTBIpHUH, apke METOIO JOCIIKYyBaHUX
OKJIMIHHX PEYEHB € TOBIIOMICHHS iHPOPMAIIi i BUpaKEHHS
MOYYTTiB.

OTke, OJTHAM i3 OCHOBHUX aCIEKTiB JIOCIIKSHHS OKJIH-
YHHUX peueHb € POo3IIf iX CTPYKTypHOi cxemu. Ilix cTpyk-
TYpHOIO CXEMOIO PO3YMI€ThCS CHHTAaKCHUYHHH 3pa3ok, 3a
SKUM OYIYETHCSI BHCJIOBIIIOBAHHS. 3 IIHOTO TOTIISAY CITYII-
HUM Bupaaetbcs TBepakeHHs 1. P. Buxomanus npo Te, mo
,,CHUHTAKCHYHI OAMHHIII MU TBOPHUMO y YHCIEHHHUX aKTaX
MOBJICHHS, HE TOMIYalo4d TOTO, IO Il  OJUHHMII
,»IIPOIYKYeEMO” 3a NMEBHUM 3pa3KoM. MoBui He omaHyBamn 0

CHHTaKCHYHUH MEXaHi3M MOBJICHHS, SKOH 32 KOJKHOIO KOHK-
PETHOIO CHHTAKCHYHOIO OIMHHUIIEIO (PEUCHHSM, CYPKCHHSIM,
MiHIMaJIbHOIO CHHTAaKCUYHOIO OJMHHMIICIO) HE CTOSUIA ,,€]IIHA
Mipka”, ToOOTO He MOBJICHHEBA, a BJIACHE-MOBHA Moznens’™.
Jani nociigHUK NEpeKOHIWBO 3a3Havae, L0 ,,peali3allis
MOBHOT MOJENi pedyeHHs B KOHKPETHHX yMOBaX MOBJIEHHE-
BOI cHUTYyalii CyNPOBOJKYETbCS PIZHOMAHITHUMHU BHAO3Mi-
HaMHU, TIePETBOPEHHAMH, YCKJIQJTHCHHSIMHY, IO BUSBIITIOTHCS
y HOPSAAKY CJiB, IHTOHALII, JEKCHYHOMY HallOBHEHHI, peay-
KITi1 KOMIOHEHTIB, CEMAHTHYHUX HaIIapyBaHHAX .

PedeHHs K CHHTaKCHYHA OJMHHIA-KOHCTPYKIIS CKIIa-
JaeThest 31 cIiB a0o cioBocnoTydeHb. [IoBHO3HAUHI ciloBa,
mo OepyTh y4acTh B OpTaHi3aIlii CTPYKTYpHOI cXxemu, Ha3H-
BAIOThCS KOMIIOHEHTAMHU CTPYKTYpHOi cxeMH. OCHOBHOIO
03HaKOK0 PEYCHHs 0araTo JIHTBICTIB BBAXKAIOThH MPEIUKATH-
BHICTb, SIKy KBaTi()iKyIOTH SK CIIiBBIZHONICHHS PEYEHHS i
BiToOpakyBaHOi HUM AikicHOCTI. OT)Ke, 3arajJbHUM Tpama-
TUYHUM 3HAYEHHSM I BCiX CTPYKTYPHHX CXEM PCUCHHS €
TpenKaTHBHICTE. 30kpema, 1. P. BuxoBanens Tiymauuts ii
SK BU3HAYAJIbHYy PEUYCHHEBY O3HAKY, SIK KOMIUIEKC FpaMaTH-
YHHX 3HAa4YeHb, CIIBBITHECCHUX 3 aKTOM MOBICHHS ¥ IO3H-
Iiefo (KOMyHIKaTHBHAM HamipoM MoBII). Ha foro mymky,
NpeIUKaTUBHICTh, 00’€qHyIouM B coOi Kareropii yacy i
MOJIaJIGHOCTI, BiOWBa€ CTOCYHOK pPEYEHHS 1O IiHCHOCTI
(peanbHICTE YM HEpeaNbHICTh, HEOOXINHICTh UM HWMOBIp-
HICTH, MOKJIMBICTH UM HEMOKJINBICTH T0H10)7.

VY pedeHHI MOBEIb BHpa)XKa€ CBOI JyMKH, IMOYYTTS 1 BO-
neBusiBIeHHs. BiqoOpaskatoun siBUILA AiHCHOCTI, BiH BOJHO-
yac BKa3y€ HA CBOE CTAaBICHHS [0 3MICTy MOBITOMIIIOBAHO-
ro. TakuM YMHOM, NpEIUKATHBHICTh MOXKHA BH3HAUUTH SIK
CHIBBITHOIIEHHSI 3MICTy BUCIIOBIIOBAHHS 3 PEAJbHOIO JTilic-
HICTIO 3 MOTIsAMy camoro MoBIL. HasBHicTH kaTeropii mpe-
JUKaTUBHOCTI € HalBa>KJIMBILIOIO O3HAKOIO PEUCHHS SIK ca-
MOCTIIfHOT CHHTaKCUYHO1 KaTeropii.

3 MpearKaTUBHICTIO TICHO TTOB’sI3aHA KATEropist MOIab-
HocTi. KokHe pedeHHs1 MIiCTUTh y 001 K iCTOTHY KOHCTPY-
KTUBHY O3HAKy MOJAJbHE 3HAYEeHHS, TOOTO MICTHTH y co0i
BKa3iBKM Ha BIJHOMIEHHS A0 AiiicHOCTI. OTxe, Oyab-ske
LinicHe BUPAXKEHHS AYMKH, MIOUYTTs, CIIOHYKaHHs, BiiOMUBa-
109X JificHICTh y Tiit abo iHmI# ¢opMi BHCIOBIIOBaHHS,
odopmiieHe B OJIHY 3 ICHYIOUUX Y JaHill CHCTEMi MOBHU iHTO-
Hal[IHHUX CXEM pPEUCHHs, BUPAXKAE OIHE 3 TUX CHHTaKCHY-
HHUX 3HAa4YCHB, IO Y CBOIH CYKYITHOCTi yTBOPIOIOTH KaTero-
piro monansHocTi”®. ,,CHHTaKCHYHA KaTeropist MOJAIbHOCTI
K YacTHHA 30BHIIIHBOCHHTAKCHYHOI cepu CTPYKTypH
peveHHs CKIIaaeThes, — 3a nepexonandsm 1. K. Binomina, —
3 (OpMaTbHO-PO3PI3HIOBAHUX CHHTAKCUYHHUX 3HAYCHb, B

Ukrainian language], K.: Naukova dumka, 1992, 224 p.; Zagnitko A. P. Teoretichna gramatika ukrayins'koyi movi: Sintaksis: Mono-
grafiya [Theoretical Ukrainian grammar, syntax: Monograph], Donets'k: DonNU, 2001, 662 p.; Karans'’ka M. U. Sintaksis suchasnoyi
ukrayins'koyi movi: Navchal'nij posibnik [The syntax of modern Ukrainian language], K.: Libid', 1995, 312 p.; Kulik B. M. Kurs suchas-
noyi ukrayins'koyi literaturnoyi movi: Sintaksis [The course of modern Ukrainian literary language. Syntax], K.: Radyans'ka shkola, 1965,
Ch. II. 284 p.; Peshak M. M. “Aspekti doslidzhennya vzayemodiyi formi i zmistu v movi” [Aspects of the study of the interaction of form
and content in the language. Ukrainian linguistics], Ukrayins'ke movoznavstvo, K.: Visha shkola, 1980, Vol. 8, P. 16-25; Slin'ko I. L., Gu-
jvanyuk N. V,. Kobilyans'ka M. F. Sintaksis suchasnoyi ukrayins'koyi literaturnoyi movi: Problemni pitannya: Navchal'nij posibnik [The
syntax of modern Ukrainian literary language: Problematic issues], K.: Visha shkola, 1994, 670 p.; Suchasna ukrayins'ka literaturna mova
[The modern Ukrainian literary language], Za red. M. Ya. Plyush. K.: Visha shkola, 1994, 414 p.; Shinkaruk V. D. Kategoriyi modusu i
diktumu u strukturi rechennya: Monografiya [Categories modes and dictates the structure of the sentence. Monograph], Chernivtsi: Ruta,
2002, 272 p.

3 Babajtseva V. V. “Predlozhenie kak mnogoaspektnaya edinitsa sintaksisa” [Offer a multifaceted unit syntax], RYASH, 1984, Vol. 3, P. 18.
*Ibid, P. 19.

5 Vihovanets' I. R. Gramatika ukrayins'koyi movi. Sintaksis: Pidruchnik [Ukrainian grammar. Syntax], K.: Libid', 1993, P. 47.

®Ibid, P. 49.

71bid, P. 7.

§ Vinogradov V.V. O kategorii modal'nosti i modal'nyh slovah v russkom yazyke, Izbrannye trudy. Issledovanie po russkoj grammatike
[On the category of modality and modal words in the Russian language. Selected Works. Study on Russian grammar], M.: Nauka, 1975, P.
55.
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Ukrainian language

SIKMX BUPAXKAEThCS CMOCIO BiTHECEHOCTI OCHOBHOTO 3MICTY
pEYeHHs 10 niicaocTi”’.

[Moniony mymky BucioBmoe i A. I1. 3arnitko, 3a3Havaro4n
30KpeMa, IO ,,[IPH PO3PI3HEHHI PEYeHb 3a MOJAIBHICTIO
CYTTEBHM BHUCTYIA€ PO3MEKYBAHHS BHYTPILIHBO- 1 30BHIIII-
HBOCHHTAKCHYHOI CTPYKTYPH pedeHHs. BHyTpiltHEOCHHTAK-
CHUYHA CTPYKTYpa PEUEHHS CIiBBiHECEHA 3 TUIIOM CTPYKTY-
PHOT CXeMH 1 HMANOPSAKOBaHA CUCTEMHO-MOBHUM BHMipam
TpaMaTHYHOTO Jaay, 30BHINTHBOCHHTAKCHYHA CTPYKTypa B
yKpaiHCBKill MOBi (hOpMyeThCS HMEepeBaXKHO IBOMA CHHTAK-
CHYHMMM KATEropisiMu — MOZIANBHOCTI i uacy”'”.

VY cyuacHiif yKpaiHCBKif MOBi KaTeropiss MOJaIbHOCTI
HepeaeThCs PisHUMH 3aco0amMu, IPU IBOMY PO3XOJKEHHS
B crioco0ax BHPaXEHHS Ii€i KaTeropii moyacT moB’s3aHi 3
BHYTpIIIHIMH PO3XOMKEHHIMH B CaMHX I CEMaHTHKO-
CHHTAKCHYHUX (QYHKIIAX, 11 (yHKI[IOHAIBHO-CHHTAKCHIHII
cytHocTi. He migisrae CyMHIBY, IO PO3XOKEHHS MOJaJb-
HUX THIIB PEYEHHS HaifAcKpaBimie i Halpi3HOMaHITHIIIE
BHPaKAIOTHCS IHTOHAIIMHUM criocoOoM. Poib iHTOHAIIHHO-
MEJIOJUYHHUX 3aCO0IB y BHUPaXEHHI MOJAIBHHX BIJITIHKIB
BUCJIOBITIOBaHb 200 pedeHb OyBa€e Pi3HOIO 3aJIeXKHO BiJ] Tpa-
MaTHYHOTO JIAy i JEKCHYHOTO CKJIATy CHHTaKCHIHHX €THO-
creif. OTKe, MU TMOBUHHI BU3HATH, IO MNPOCTE PEUEHHS
(HOpMOIO JUIS YKpaiHCBKOI MOBH € CTPYKTypa MpPOCTOTO
pEUYeHHS i3 CYBOPHM PO3TAIlyBaHHAM TPYIH ITiaMeTa i rpy-
M TPUCYIKA) Mae Kareropii 00’€KTHBHOI MOJAIbHOCTI U
CUHTAaKCUYHOTO 4Yacy 3 BIINOBIJHOIO CHCTEMOIO 3aco0iB
ixaporo BupakeHHs. OOWABI LI KaTeropii TICHO MOB’s3aHi
OJlHA 3 OJHOIO 1 yTBOPIOIOTH HEPO3PHUBHY €IHICTH KaTeropii
NPEIUKAaTUBHOCTI, 0 XapaKTEPHO JUISl KOXKHOTO PEYEHHS i
€ Ioro rpaMaTUYHAM 3HAYCHHSIM.

I'pamatidaaa OymoBa MPOCTUX PEUYCHb Y MEBHUH CIIOCiO
NOB’s13aHa 3 X ceMaHTHYHOIO OynoBolo. ,,Piu y Tomy, — 3a-
3Havae . P. BuxoBanenp, — o B cUCTEMi MOBH TiepeBaxkae
TEHJIEHINS 10 CUMETpii MK (OpPMAIbHO-CHHTAKCHYHOIO i
CEMAaHTHKO-CHHTAKCHIHOK CTpyKTypamu peuenns”'!. TIpo-
T€ TPAIULAIOTHCS BHIIAJKH acHMETpil IMX JIBOX CTPYKTYD,
0 COpUYMHEHI pPO30DKHOCTIMH Y CEMaHTHHKO-
CHHTaKCHYHOMY 1 ()OpMalIbHO-CHHTAKCHYHOMY 4JICHYBaHHI
pedeHHS. Y HU3II BHUIAIKIB TEMO-PEMATHYHHUN NPHUHINI €
MPOBIIHUM, 110 0COOJIMBO MOCTAE 3HAYYLIMM Y KOHCTPYKIIi-
SX 3 HETUII30BAaHMM BHSIBOM TOJIOBHUX YIEHIB PEYEHHS
(iHOiHITHB, GOpMH TPHCIIBHUKIB TOmO0). Bu3HaueHHs ce-
MaHTHKH TaKUX pedeHb — TEX BKJIMBMII acHeKT y JOCIi-
JUKEHHI OKJIMYHHUX PEeYEHb.

OmHM i3 TIepoIMx oOTpyHTYBaB HEOOXIIHICTh BUIIITICH-
HSI CEMAHTHYIHOI CTPYKTYPH PEUCHHS Pa3oM i3 CTPYKTypaMHu
TpaMaTHYHOIO i KoMyHikaTuBHOKO @. [lanen:. YcTaHOBKA Ha
»3MICT” Oyna chopmynboBana i B. B. BunorpamgoBum:
,»I paMaTuka po3riaae GopMH CHHTAaKCUYHOTO BHPAXKECHHS

JIYMKH, TIOUYTTSI 1 BOJI1 Y BCiX OCOOJIMBOCTSAX IXHBOI KOHKpe-
THOI MOBIICHHEBOI MOOYAOBH, THMOBHUX IJI I'paMaTH4HOI
NoOYIOBH, TUIIOBHX YIS TPAMaTHIHOTO JIaTy OKPEMHX MOB i
ixmix Tpyn (cimeii)”'>. ToBopsuYM TPO CEMAHTHKY pEyeHb,
B. B. BuHorpamos miiKpeciioBaB, 10 BOHA CKJIQJIAEThCS 3
IUKTYyMY i Moaycy. AukTyM — iHpOopMaTHBHUI 3MiCT OCHOB-
HOTO MOBIJOMJIEHHS, MOJYC — 3B’S13aHE 3 TUKTYMOM ICHXiu-
He TIepeKHBAHHS, [0 JIOTIOBHIOE JINKTYM .

VY TpamumiiHi{ JIHTBICTHII M CEMaHTHKOIO PO3YMIIOTh
yBeCh 3MicCT, iH(opMmamito, mepemaHi MOBOIO abo SKOIO-
HeOynp i oxmamIero. CyTHICTD CEeMaHTHKH PEUCHHS IOSIC-
HIOETBCS HAsBHICTIO AeHOTaTa (pedepeHTa, M0 II03HAYAE
¢axT nilicHocTi) i curmidikara, sSKuif BUpakae 3MICT, IO
BIITIOBIae CymKeHHIO mpo 1ed ¢akt. [Ipy mpomy mimmer
JICHOTATUBHO, a TPUCYAOK CUrHi(ikaTHO. J[0 KaTeropiiHux
3HA4YEHb CEMAaHTHKH IPH IBOMY HaJIeKaTh Cy0’ €KT — Ipeau-
KarT.

Bm3pK0r0 10 AEHOTATUBHOTO HAPSAMY JOCHIKCHHS €
KOHIICTIIISI ceMaHTHIHOTO cuHTakcucy H. JI. ApyTioHOBOI,
IO IPYHTYEThCS HA JIOTiKO-rpamMatuaHoMy miaxoni. Jocmin-
HUIS TAKPECIIoE, IO ,,JIOTIKO-CHHTaKCHYHI CTPYKTYpH
SIBISTIOTH COOO0I0 HAWOUIBII 3araJibHi MOJETI, B SIKMX JyMKa
dopmye 3micT”'*. OcHOBHE 3aBIaHHS MO0 BUBYEHHS CEMa-
HTUKW pEedYeHHs, Ha il AyMKy, Mojsirae y BUIIICHHI 9OTH-
pPBOX rpaMaTUYHUX ,,Ha4yal :

1) BizHOWIEHHS eK3HUCTEHIIi1, a00 OYyTTEBOCTI;

2) BiTHOIIEHHS ieHTH}IKAaIii, 800 TOTOXKHOCTI;

3) BimHOIIEHHsI HOMiHAIi1, a00 iIMEHYBaHHS;

4) BiTHOIIEHHS XapakTepu3anii, abo mpeauKarii.

JlocuTh momMpeHi TaKoX AOCITIZKEHHs, 1€ BPaxoBaHO
CHiBBINHOIICHHS TPaMaTWYHOI 1 CEMAHTHYHOI CTPYKTYp
peuenns. [IpukMeTHI pucH BOTO HANpsIMy BiZOUTO y Tpa-
wix H. 1O. IlIsemoBoi. BoHa po3MekoBye peueHHs Pi3HHX
CEeMaHTHYHUX CTPYKTYp, CHHPAIOYNCh HA IX TIpaMaTHIHI
XapakTepucTUKU. IIpy IbOMy MOCHTHHMIS 3a3HAdae, IO
,»,CEMaHTHKA He iCHye caMa 1o co0i, 6e3 rpaMaTHIHOro 0(ho-
PMIICHHS, a TaKUM O()OPMIIEHHAM € BCe TpaMaTHIHE 0OPM-
JNeHHs pedeHns” .

Kpim rpamaTHyHOrO MiAXOAy, B JIHTBICTHYHIN Teopii
ICHy€ piBHEBHI MIIXIiM 0 BUBYCHHS CEMAaHTUKH. Binmosin-
HO [0 HBOTO, MEPUIMI KPOK [O3BOJISIE 3POOHUTH MOHSTTS
CTPYKTYpHOI cxeMu. Jpyruii — BUMarae BpaxoByBaTH IIpe-
JTUKATHBHICTH 1 Mapagurmy. TpeTiii — CeMaHTHYHY CTPYKTY-
Py pedeHHs i cucTeMy ioro perymsipHHX pearni3aniil. UeTse-
pTHil — BU3HAYCHHS KOMYHIKaTHBHOTO 3aBJaHHSA, y BHpa-
’KEHHI SKOTO 3aBXKAM Oepe yJacTh iHTOHAIIIS.

[IpoTe pedeHHs € He TUIBKW TPaMaTHYHOIO 1 CEMaHTHY-
HOIO OJIMHUIICIO, 4 ¥ KOMYHIKaTHBHOIO, TOOTO TaKUM BHCIIO-
BIIIOBAHHAM, 3a JOIOMOTOIO SKOTO MH CIIUIKYEMOCS MK
c00010. ,,PeueHHs, M0 pO3TIIAAAETHCS B AMHAMIYHOMY aCTIeK-

? Suchasna ukrayins'’ka literaturna mova [The modern Ukrainian literary language], Za zag. red. akad. AN URSR I. K. Bilodida. K.:

Naukova dumka, 1972, P. 18.

10 Zagnitko A. P. Teoretichna gramatika ukrayins'koyi movi: Sintaksis: Monografiya [Theoretical Ukrainian grammar, syntax: Mono-

graph], Donets'k: DonNU, 2001, P. 109.

' Vihovanets' I. R. Gramatika ukrayins'koyi movi. Sintaksis: Pidruchnik [Ukrainian grammar. Syntax], K.: Libid', 1993. P. 57.
12 Vinogradov V. V. “O kategorii modal'nosti i modal'nyh slovah v russkom yazyke” [On the category of modality and modal words in the
Russian language. Selected Works. Study on Russian grammar], Izbrannye trudy. Issledovanie po russkoj grammatike. M.: Nauka, 1975,

P. 53.
13 Ibid.

4 Arutyunova N. D. Predlozhenie i ego smysl: Logiko-semanticheskie problemy [The proposal and its meaning: Logical-semantic prob-

lems], M.: Nauka, 1976, P. 18.

15 Shvedova N. Yu. “O sootnoshenii grammaticheskoj i semanticheskoj struktury predlozheniya” [On the relation between grammatical
and semantic structure of the sentence. Slavic Linguistics], Slavyanskoe yazykoznanie, M.: Nauka, 1973, P. 483.
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Hasuyx I'., Lllymaxk JI. Oxnuuni peyenus...

Ti 11010 10T0 KOMYHIKaTUBHOI (DyHKI11, HA3UBaIOTh BUCJIOB-
moBarmsam”'®. I P. BuxoBaHels Bin3Havae, 1o ,,3a ¢byHKIII-
OHAILHOTO MiAXOy BHCIIOBIIOBAHHS KBAII(QIKYIOTH SIK MOB-
JICHHEBY OAMHHIO, II0 MOKE JOPIBHIOBATH PEYCHHIO, aje
BIIPI3HAETBCS Bil HHOTO CIPSIMOBAHICTIO Ha MOBJICHHEBI
aKTH, 6e310CcepeIHiM 3B’ I3K0M i3 curyamiero”!”.

VY 3B’A3Ky 3 PI3HOMAHITTSAM MigXOJiB 10 BUBUEHHS CHH-
TAaKCWYHUX SIBHII JIHTBICTH TEHep HE aKICHTYIOTh Ha CIie-
il BUCIOBIIOBAHHS, a IHTEPIPETYIOTh HOTO SIK KOMYHI-
KaTUBHMI acCIeKT CaMol CTPYKTypH pedeHHs. ToMmy B cydac-
Hill CHHTaKCUYHIA HayIll yCTaJuiaacs TCHACHIS HE TPOTH-
CTaBIISITH PEUYEHHS BUCIIOBIIIOBAHHIO, @ PO3PI3HATH y BHYTpI-
mHI CTPYKTypi pedYeHHs TpH aclekTH: (opMaIbHO-
CHHTaKCHYHUH, CEMaHTHKO-CHHTaKCHYHHUH 1 KOMYHIKaTHB-
Hui. OTXe, y KOMyHIKATUBHOMY IUIaHI PEUCHHS € BUCIIOB-
JIFOBAaHHSM, OCHOBHOIO OCOONHBICTIO SIKOTO € Opi€HTAIis Ha
YYACHHKIB MOBIIEHHS'®.

Bigomuii mBeiinapcekuit minrsict 111 Bannilg, OTIpaLfo-
BAaBIIHM 3araJibHy TEOPil0 BHCIIOBIIOBAHHS, BHIUINB HOTO
(yHIaMeHTallbHy O3HAKy — CIiBBIAHOLICHHS MOJAYCY 1 TUK-
TyMmy. Posmingroun #ioro mornsaam, 1. P. BuxoBanens 3a3Ha-
4ae, 110 ,,peYECHHS OXOINTIOE /IBi chepr 3HaAYCHD — TUKTYMHY
chepy 3HaueHb, IO CTOCYEThcA iH(OpMaulii mpo CBIT Ta
foro mi3HaHHA, 1 MOAYCHY cdepy, sSKa MICTHTH iHTepIIpeTa-
i1 cy0’€KTOM AYMKH 00 €KTHBHOTO 3MICTy PEUCHHS, Pi3HO-
MaHiTHI OLIHKK MOBIIS, HOTO MOYYTTS U BoneBusiBieHHs" 2,
CrpaBni, KO)KHE PEYCHHS Ma€ ICHOTAaTHBHHH IUIAH, SKHA
BioOpaxae CHUTyaIlifo, y3araJbHIOIOUOI0 MOJENIIO SIKOI €
CTPYKTYpHa CX€Ma pEUYeHHs, i Cy0’€KTHBHO-MOJAIbHHIA
IUIaH, KU BiJoOpa)xae CTaBIeHHS MOBLS 10 ITO3HAYyBaHOT
curyarii. TakuM YMHOM, y PEUEHHEBIH CTPYKTYpi € BIacHe-
Cy0’€KTHBHHI KOMIIOHEHT, AKUI 3a0e3ledye aBTOPCHKY
IHTEpIpeTallilo 00’ €KTUBHOT iHpopMartii. BUXoasdu 3 1b0oro
Ta OepydH A0 yBaru Te3y mpo Te, mo ,,y 3A0POBOI, HOPMaJIb-
HOI JIIOAWHH TIPOCTO HEMOXKIIMBO BHIUINTH YHCTO iHTENEK-
TyaJbHY AiSUTBHICTD, BUTBHY Bill MOYYTTEBO-EMOIIMHUX efe-
MeHTiB... OOpoOka iHpopmarii B TFOICEKOMY MO3KY — B3ae-
MOJIisSl JIBOX TIPOTpaM: iHTENEKTyalbHOI ¥ eMouif/'IHo'f’zl,
MO>KHa CTBEPJDKYBaTH, III0 €MOIiiHEe € KOMIIOHEHTOM 3Mic-
TOBOI CTPYKTYpH pedeHHs. BinmoBinHO Iie 3HAXOAWUTH CBOE
BiIOOpaKEHHS Y CTPYKTYpi PEUEHHs, 30KpeMa y TaKUX CHH-
TaKCUYHUX SIBULIAX, SIK: 00Csr, po3Mip, TUI, CTPYKTypa pe-
YeHHs, 0COOIMBO B HOTO TeMa-peMaTHYHOMY WICHYBaHHI,
HOPSIIOK CINiB, €KCIPECUBHE BHIUICHHA OKPEMHX CIiB pe-
YEHHs, PI3HOMaHITHI CTHIIICTUYHI IPUHOML

Buinsroun eMOTHBHUI KOMIIOHEHT Y 3MICTOBIl CTPYK-

Typi peueHHs, HeOOXiTHO 3’CYBaTH MiClle LOTO KOMIIOHE-
HTa y ceMaHTuli peueHHs. Ha nymky 0. M. ManuHoBuua,
»IKIIO €MOIIifHe 3HAYCHHS BUPAKEHE SKCILTIIUTHO (SIBIISE
co0010 OCHOBHe, crelianbHe 3HaueHHs, 3apaau sKoro ¢op-
Ma abo CIIOBO iCHYE), TO BOHO € JCHOTATUBHUM; SIKILIO €MO-
IiifHe 3HAYEeHHS BUpaKCHE IMILTIMUTHO (BHUCTYTIA€E SIK CYIIyT-
HE 1 HE Ma€ CreniaJbHOro 3aco0y BHpPaKeHHS), TOAL 1€ KO-
HOTATHBHE 3HAYEHHS 22, OTOXK €IHHHM PO3XOJKCHHSIM MiXK
JICHOTATUBHUM 1 KOHOTOTUBHHM 3HAYCHHSM € CIOCi0 BUpa-
JKEHHS.

B OKITMYHHUX PEYCHHSX BHIULSIIOTH BOJAHOYAC €MOIIHHUIA
Ta eMOIIITHO-OI[IHHI KOMIIOHCHTH 3HAYCHHS. 3iCTaBISIOYN
HABKOJIMIITHIO AIMCHICTH 3 iMeanizoBaHOI0 MOJEILIIO CBITY,
JFOJIHA HE TUTBKU BHPaXKa€ CBOIO eMOIIMHY peakiifo, ane i
omiHtoe ii. JIIHTBICTH, IO 3alMalOThCS BUPIMICHHAM IPO-
65eMH eMOTHBHOCTI Ha CHHTaKCHYHOMY PiBHIi, ITO-pi3HOMY
BHPIIIYIOTh MUTaHHS PO HASBHICTH CEMH OLIHKH B OKJINY-
HUX E€MOI[IIfHO-OI[IHHNX pedeHHsX. OIUH MO HALiIIoe
Ha Te, IO BCE eMOMiIfHO-EKCIIPECHBHE BXE € OLHHE, TOMY
mo emomii — me cy6’ektHa (opma ouinku. Takol AyMKH
JOTpUMYIOThcs, Hampukman, H. A. Jlyk’smosa®’,
M. A. Sry6osa®®. Opmak Taki JOCHiIHHMKH, SK
E. @. Ilerpumesa, JI. A. Cepreesa, T. A. Kinpnibexosa®,
0. B. JIoGpyHOBa?® cTBEpIKYIOTh, IO HE BCi BUCIIOBIIOBAH-
HS (30KpeMa, [0 BUPAXKAIOTHh TOAWMB, HE3TOXy, HEIOBIPY)
MicTaTh ouiHky. Ha Hamy aymKy, came Takuil mormsn €
O1TBII OOTPYHTOBAHIM.

BucHoBok. TakuM 4YMHOM, BH3HAYAIOYUM CEMAHTUKY
OKJIMYHOTO PEUCHHS, HEOOXITHO BPaxXxOBYBATH HOTO IPOIIO-
SHUIIHHUI 3MICT, BHSABISITH JUKTYM i MOIYC BHCJIOBIIIOBaH-
HsI, BpPaXOBYIOUH IIPH I[bOMY OHTOJIOTIUHI KaTeropii — peas-
HUH CBIT 1 MoauHy. I1oTOMIKyIOUNCH i3 THM, MO 3MICT pe-
YeHHsI 3JICKUTH BiJI MPOLIECY CIUIKYBAHHS, MH THM CaMHM
3apaxoBYEMO II0 MOBHY OJWMHUIIO HE TIIBKU JI0 €IEMEHTIB
MOBH, ajie i 10 (aKTiB MOBJIECHHS. €IHICTH CEMAaHTHUIHOI Ta
CHUHTaKCUYHOI CTPYKTYp 1 BU3HAUa€ PEUYCHHS SIK OJAMHUIIIO
MOBJICHHS. TOMY HaWBaXJIUBIIIUM Yy BHUBUSHHI OKJIMYHUX
peYeHb € MOCITIPKEHHS CIIiBBITHOMIEHHS IX (OpManbHO-
rpaMaTudHuX 1 (YHKIIOHATBHO-CEMAaHTHYHUX OCOOJIMBOC-
TeH.

Hopanbuii qocaiIzKeHHs1 OKIMYHUX peUeHb 3 OaraToa-
CHEKTHOTO TMOTJSAY CIPUATHUMYTh CUCTEMaTH3alii HasBHUX
pe3yNbTaTiB HAYKOBHUX IMOIIYKIB Ta YTBEPIKCHHIO ITYMKH
IpO HHUX HE TiNbKH SIK MpO OiyHKI[IOHANBHY CHHTAKCHUIHY
CTPYKTYpY, 110 BHpaXka€ KOMyHIKaTHBHUI HAMIp MOBLA, a i
EMOIIIHHO Ta CHTYaTUBHO BMOTHBOBaHY KOHCTPYKIIIO, SKa

16 Zagnitko A. P. Teoretichna gramatika ukrayins'koyi movi: Sintaksis: Monograph [Theoretical Ukrainian grammar, syntax. Monograpl],

Donets'k: DonNU, 2001, P. 312.

17 Vihovanets' I. R. Gramatika ukrayins'koyi movi. Sintaksis: Pidruchnik [Ukrainian grammar. Syntax], K.: Libid', 1993, P. 155.

18 Ibid.

19 Balli Sh. Frantsuzskaya stilistika, M., Inostrannaya literatura [French style], Foreign Literature, 1961, P. 201.
2 Vihovanets' I. R. Gramatika ukrayins'koyi movi. Sintaksis: Pidruchnik [ Ukrainian grammar. Syntax], K.: Libid', 1993, P. 117.
21 Luk A. N. “Emotsii, yumor, ostroumie” [Emotions, humor, ostroumye, Science and religion], Nauka i religiya, 1966, Nel, P. 42.

2 Malinovich Yu. M. Ekspressiya i smysl predlozheniya: Problemy emotsional'no-ekspressivnogo sintaksisa [Expression and meaning of
the sentence: Problems of emotional and expressive syntax], Irkutsk: Izd-vo Irkutskogo universiteta, 1989, P. 44.

2 Lukyanova N. A. “O sootnoshenii ponyatij ekspressivnost', emotsional'nost', otsenochnost” [On the relation between the concepts of
expressiveness, emotion, estimation], Aktual'nye problemy leksikologii i slovoobrazovaniya [Actual problems of lexicology and word for-
mation], Novosibirsk, 1976, P. 3-21.

2Yagubova M. A. “Otsenki i emotsii v razgovornoj rechi” [Ratings and emotion in speech], Language and Emotions, Volgograd, 1995, P.
133-142.

BKil'dibekova T. A. “O haraktere vzaimodejstviya emotsionalnogo s intelektualnym v nekotoryh tipah vosklitsatel'nyh predloz-
henij” [The nature of the interaction between the emotional with the intellectual in some types of exclamatory sentences), Sintaksis i into-
natsiya, Ufa, 1973, Vyp. 11, P. 27-32.

2 Dobrunova O. V. “Vliyanie emotsional'nogo faktora na sintaksicheskoe oformlenie vyskazyvaniya” [The impact of emotional factors in
the design of syntax statements], Syntax structures in the act of communication (in German): Sbornik nauchnyh trudov, Moskva, 1988,
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BUpaXKa€e HOro MCUXIYHUHN CTaH.

Navchuk Halyna, Shutak Larysa. The exclamatory sen-
tences in line with the multidimensional research. This article is
talking about the suitability of much aspekted way for studying the
exclamatory sentences. The structural and semantic aspects de-
picted here as main, so logical and communicative aspects are
based on them. Emotional and text-creative aspects also play addi-
tional role. Such analysis of the exclamatory sentences allows to
show their structural and formal specialties in different spheres of
function, and it helps determine correlativity or non-correlativity
between the elements of formal-syntactical, semantic-syntactical,
own semantic and communicative structures. Also it helps to ob-
serve the formal and semantic variability. After all, modern science
has developed syntactic tendency not to oppose a sentence stateme-
nts and distinguish the inner structure of the sentence three aspects:
formal syntactic, semantic, syntactic and communicative. Moreov-
er, it is proved that every sentence has denotatum plan that reflects
the situation, the umbrella model which is a block diagram of a
sentence, and subjective-modal plan that reflects the attitude of the
speaker to the signified situation. Thus, rechennyeviy structure is
self-subjective component that provides the author's interpretation
of objective information. Therefore, one could argue that the emot-
ional component is the semantic structure of sentences. According-
ly, it is reflected in the structure of sentences, particularly in such
syntactic phenomena as volume, size, type, sentence structure,
especially in its theme-rematychnomu division, word order, expres-
sive sentence highlight individual words, different stylistic techniq-
ues.

Key words: exclamation sentences, multidimensional ap-
proach, structural and semantic aspect of formal syntactic aspect
dyktum and mode of expression.

Haeuyk I'anuna Bacuniena — kanouoam @inonociunux Hayx,
ooyenm Kageopu cycninbhux HayKk ma ykpainosuascmea Byko-
BUHCHKO20 0epPICABHO20 MEOUYHO20 YHIGepcUumeny, agmop onu3b-
xo 130 npayb Hayk08020, HABYANILHO-MEMOOUYHOLO MA NYOTIYUC-
muyHo2o xapakmepy, 3 akux 1 mouoepadhis, 3 po3din 0o 080x
KOJEKMUGHUX ~MOHO2pAQIll, 5 HABUANHUX MA  HAGUATLHO-
Memoouurux nocionuxie 3 epugom MOH ma MO3 Vrpainu. Ko-
J10 HAYKOBUX iHMepecia. YKPAiHO3HABCMBO @ CUCIEMI 8UUOT OCEi-
mu, npobemu 6NOPSIOKYBAHHsL YKPAIHCbKOI MeOuUHOI mepmMiHoa0-
2ii, Kymemypa Mo@neHHs MeOUuH020 NpayiéHuKd, HAYioHAIbHO-
MoeHe suxoeanHs y BH3, kamezopianrvha epamamuxa yKpainco-
KOi MOGU.
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Hlymax Jlapuca — xanouoam inonociunux HayK, OOYeHm
Kaghedpu cycninbrux Hayk ma ykpainosnaecmea Buwoeo oeporca-
6HO20 HABYANBHO20 3aKNA0y YKpainu «byxkosuHcvKuil Oepawcas-
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Kamezopianvha 2pamamuka YKpaiHCoKoi MOGU, NOPiGHAIbHE MO-
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